OKW-18650 WEAPONS LIGHTS - OKW-18650 COMPLETE LIGHT

Long-Lasting Weaponlight

This Modlite light package is best suited for situations where extreme throw is
needed. This Modlite weaponlight contains an OKW light head, 18650 body and
tail cap. It also includes a single KeepPower 3500mAh 18650 battery and a
XTAR MC2 charger. (Item 100-042-501 does not include a tail cap or charger)
Battery: Lithium Lumens: 680 Style: Weaponlight 6061 Series Alum bezel with
Mil-Spec Hard Anodizing. Ultra clear BOROFLOAT® lens allows 98-99% light
transmittance. Hand assembled in and tested in the USA. Lifetime guarantee The
Modlite 18650 has approximately 680 out the front lumens and candela is
approximately 69,000. It is an excellent overall light head good for indoor or
outdoor use. Runtime is about 75 minutes with the supplied 18650 cells.

Attributes

Name: OKW-18650 COMPLETE LIGHT
Manufacturer: MODLITE SYSTEMS
Product no.: 100037364

Mfr. No.: OKW650WMLBLK
Battery: Lithium

Lumens: 680

Style: Weaponlight

Delivery weight: 0.59kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 165mm

UPC: 850008965022

Item details

Made in USA
This product contains a battery.
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Sicherheitshinweise fur das OKW18650 Weapons
Lights Modlite System

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des OKW18650 Weapons Lights Modlite Systems! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine zuverlassige und leistungsstarke Beleuchtung fir lhre Waffe zu bieten. Um eine sichere
Nutzung zu gewdhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien (Lithium 18650) und Ladegerate (XTAR MC2).
Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie das Modlite nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, es sei denn, es ist ausdrticklich dafir
ausgelegt.

® Achten Sie darauf, dass die Linse sauber und frei von Schmutz ist, um eine optimale Lichtdurchléssigkeit zu
gewabhrleisten.

® Vermeiden Sie es, das Licht direkt in die Augen anderer Personen zu richten, um Augenverletzungen zu
vermeiden.

® Uberhitzen Sie das Produkt nicht, insbesondere wahrend langerer Nutzung.

® Verwenden Sie das Licht nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Akkus:
® Entfernen Sie die Endkappe des Lichtkdrpers.
® Setzen Sie den KeepPower 3500mAh 18650 Akku mit der richtigen Polaritat ein.
® Schrauben Sie die Endkappe wieder fest.
2. Laden des Akkus:
® Verwenden Sie das XTAR MC2 Ladegerat, um den Akku aufzuladen.
® Stecken Sie das Ladegerét in eine geeignete Steckdose.
® |egen Sie den Akku in das Ladegerat und achten Sie darauf, dass die Polaritat korrekt ist.
3. Nutzung des Lichts:
® Schalten Sie das Licht ein, indem Sie den Schalter am Kdrper betétigen.
® Halten Sie den Schalter gedrtickt, um die Helligkeit zu regulieren.
® Schalten Sie das Licht aus, indem Sie den Schalter erneut betéatigen.

4. Sicherheitsiiberpriifung:

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Licht ordnungsgeman funktioniert und keine
Beschadigungen aufweist.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie den Akku gemaf den oértlichen Vorschriften fir Batterien und Akkus.

® Das Produkt selbst sollte als Elektroschrott behandelt und an einer entsprechenden Sammelstelle abgegeben
werden.

® [nformieren Sie sich Uber lokale Recyclingméglichkeiten fir elektronische Geréte.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den autorisierten Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



OKW18650 Weapons Lights Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the OKW18650 Weapons Light. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe and effective use of your Modlite weaponlight. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer’s instructions.

Always handle the weaponlight with care to prevent accidental activation.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the weaponlight for any signs of damage or wear.

If you notice any abnormalities, discontinue use immediately and seek assistance.

Do not use the weaponlight in wet or damp conditions unless it is explicitly rated for such use.
Follow all local laws and regulations regarding the use of weapon lights.

Specific Safety Precautions for Use

* Battery Safety:

® Use only the supplied KeepPower 3500mAh 18650 battery. Using other batteries may cause
malfunction or damage.

® Do not expose the battery to extreme temperatures, fire, or water.

® Charge the battery only with the provided XTAR MC2 charger.

® Avoid shortcircuiting the battery terminals.

® Light Safety:
® Do not look directly into the beam of light as it may cause eye damage.
® Be aware of your surroundings when using the weaponlight to avoid unintended harm.
® Use the weaponlight only for its intended purpose as a tactical lighting device.

® |nstallation and Usage:

® Ensure that the light head and body are securely attached before use.
® Follow the instructions for turning the light on and off to avoid accidental activation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Remove the weaponlight from its packaging.

Ensure that the 18650 battery is fully charged using the XTAR MC2 charger.

Insert the charged battery into the body of the weaponlight, ensuring correct polarity (+/).
Attach the OKW light head to the body by twisting it clockwise until secure.

If applicable, attach the tail cap to the body.

2. Usage:

® To turn on the weaponlight, press the tail cap switch firmly.

® To turn off the weaponlight, press the switch again.

® For continuous use, press and hold the switch.

® For momentary activation, press and release the switch quickly.

3. PostUse:

® After use, turn off the weaponlight and remove the battery if storing for an extended period.
® Store the weaponlight in a cool, dry place away from direct sunlight.



Disposal Instructions

® Dispose of the weaponlight and batteries in accordance with local regulations.
® Do not dispose of batteries in regular household waste.
® Check for battery recycling programs in your area to ensure proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the OKW18650 Weapons Light, please refer to the manufacturer's contact
information included with your product packaging. You can also check for updates on safety recalls and product
information through the EU Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your OKW18650 Weapons Light responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
OKW18650 WEAPONS LIGHTS MODLITE SYSTEMS

Introduccion

Gracias por elegir la luz de arma OKW18650 de Modlite Systems. Este producto ha sido disefiado para proporcionar
un alcance extremo en diversas situaciones. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
No utilices el producto en condiciones adversas, como en ambientes himedos o extremadamente frios.
Realiza revisiones periédicas del producto para asegurarte de que no presente dafios visibles.

En caso de que el producto se dafie, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este producto esta disefiado exclusivamente como una luz de arma. No lo uses para otros
fines.

® Bateria: Utiliza Unicamente la bateria KeepPower 3500mAh 18650 suministrada. No utilices baterias dafiadas
o de otros tipos.

® Carga de la bateria: Utiliza Unicamente el cargador XTAR MC2 incluido para cargar la bateria. No intentes
cargar la bateria con otros cargadores.

® Calor y humedad: Evita el uso del producto en ambientes con temperaturas extremas o alta humedad, ya
gue esto puede afectar su rendimiento.

®* Manejo: Siempre maneja la luz con cuidado para evitar caidas o golpes que puedan dafiarla.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién de la Bateria:

® Asegurate de que la luz esté apagada.

® Desenrosca la tapa trasera y coloca la bateria en el compartimento, asegurandote de que la polaridad
(+/) sea correcta.

® \uelve a enroscar la tapa trasera firmemente.

2. Uso de la Luz:

® Para encender la luz, presiona el botén de encendido ubicado en el cuerpo de la luz.
® Para apagar la luz, presiona el botén nuevamente.
® | aluz tiene un rendimiento de aproximadamente 75 minutos con la bateria completamente cargada.

3. Carga de la Bateria:

® Conecta el cargador XTAR MC2 a una fuente de alimentacion.
® |nserta la bateria en el cargador, asegurandote de que la polaridad sea correcta.
® Espera hasta que la bateria esté completamente cargada antes de usarla nuevamente.

Instrucciones de Eliminacion

® No deseches la bateria en la basura comun. Llévala a un centro de reciclaje especializado en baterias.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos electrénicos para asegurarte de que se
manejen adecuadamente.

® Asegurate de que el producto esté apagado y desconectado del cargador antes de su eliminacién.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para mas informacién sobre el producto y consultas de seguridad, por favor consulta los recursos disponibles en la
plataforma de seguridad de la UE. Aqui podras encontrar actualizaciones sobre retiros de productos y otros temas

de seguridad.

Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu luz de arma OKW18650 de Modlite
Systems. Asegurate de estar siempre informado sobre las mejores practicas de uso y seguridad.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
Modlite OKW18650

Introduction

Merci d'avoir choisi le Modlite OKW18650. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir
une utilisation s(re et efficace de votre lampe de arme. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le
produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Gardez la lampe hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état de la lampe et remplacez les piéces usées ou endommagées.

Ne jamais utiliser la lampe dans des environnements dangereux, tels que des zones inflammables ou
explosives.

® Conservez le produit dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation de la batterie :
® Utilisez uniqguement la batterie KeepPower 3500mAh 18650 fournie avec le produit.
* Ne jamais exposer la batterie a des températures extrémes ou a I'humidité.
® Ne pas courtcircuiter la batterie ou la soumettre a des chocs violents.

® Utilisation de la lampe :
® Ne dirigez pas la lumiere directement dans les yeux d'autrui.
® Evitez d'utiliser la lampe pendant de longues périodes sans pauses pour éviter la surchauffe.
* Ne pas modifier ou démonter la lampe, car cela peut entrainer des risques de sécurité.

®* Environnement d'utilisation :

® Utilisez la lampe dans des conditions de visibilité adéquates.
® Ne pas utiliser la lampe sous I'eau sauf si elle est spécifiquement congue pour cela.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la batterie :
® Quvrez le capuchon arriere de la lampe.
® |nsérez la batterie 18650 en respectant la polarité (+/).
® Refermez le capuchon arriere en s'assurant qu'il est bien fixé.

2. Allumage de la lampe :

® Appuyez sur le bouton d'alimentation situé sur le corps de la lampe pour l'allumer.
® Appuyez a nouveau pour éteindre.

3. Vérification de I'autonomie :
® Surveillez la luminosité de la lampe. Si elle diminue, rechargez la batterie.
4. Recharge de la batterie :

® Utilisez le chargeur XTAR MC2 fourni pour recharger la batterie.
® Suivez les instructions du chargeur pour éviter tout risque de surcharge.



Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas la batterie dans les ordures ménageres. Suivez les réglementations locales pour I'élimination des
batteries lithium.

® Eliminez le produit en respectant les lois locales sur les déchets et le recyclage.

® Sile produit est endommagé ou ne fonctionne plus, contactez un centre de recyclage agréé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact

de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a portée de main
lors de votre communication.

Conclusion

En suivant ces instructions et recommandations, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle
des autres. Profitez de votre Modlite OKW18650 et utilisezle de maniére responsable.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo della Modlite
OKW18650

Introduzione

Grazie per aver scelto la Modlite OKW18650. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate in situazioni
che richiedono una portata estrema. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.

Non utilizzare la luce in condizioni pericolose o in ambienti che possano compromettere la tua sicurezza.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di problemi, contatta il servizio di assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non guardare direttamente nella luce accesa per evitare danni agli occhi.

Non utilizzare la luce in prossimita di materiali infiammabili.

Non tentare di smontare la luce o sostituire componenti interni senza autorizzazione.
Utilizzare solo batterie raccomandate (18650) per evitare malfunzionamenti.

Non caricare la batteria in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Batteria:
® Apri il tappo posteriore della luce.
® |nserisci la batteria KeepPower 3500mAh 18650 nella direzione corretta, seguendo le indicazioni di
polarita (+ e ).
® Riavvita il tappo posteriore in modo sicuro.

2. Accensione della Luce:

® Premi il pulsante di accensione per accendere la luce.
® Premi nuovamente per spegnere.

3. Uso della Luce:

® Utilizza la luce in ambienti ben ventilati.
® Non utilizzare la luce per periodi prolungati senza pause per evitare surriscaldamenti.

4. Caricamento della Batteria:
® Utilizza il caricabatterie XTAR MC2 fornito.

® Collega il caricabatterie a una presa elettrica e inserisci la batteria.
® Monitora il processo di carica e rimuovi la batteria una volta completamente carica.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare la batteria nel normale rifiuto domestico.
® Segui le normative locali per lo smaltimento delle batterie al litio.
® Porta la batteria in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o segnalazioni di problemi di sicurezza, si prega di contattare il servizio clienti del produttore o visitare
il sito web ufficiale.

Ricorda di seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Modlite OKW18650. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for OKW18650 Vapenkalla

Introduktion

Tack for att du valt OKW18650 Vapenkalla fran MODLITE SYSTEMS. Denna produkt ar designad for att ge hog
ljusstyrka och rackvidd i olika situationer. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skada eller slitage.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende anvandning av vapenkallor.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du anvander ljuskallan i miljder dar det kan finnas risk fér dgonskador.
Undvik att rikta ljuset mot dgonen péa personer eller djur.

Se till att ljuskallan ar korrekt monterad pa vapnet innan anvandning.

Anvand endast det medfdljande 18650batteriet och laddaren for att undvika risker med inkompatibla batterier.
Ladda aldrig batteriet utan uppsikt och folj alltid laddarens instruktioner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ljuskallan:

® Ta bort baklocket fran 18650kroppen.

® Satt i det medfoljande KeepPower 3500mAh 18650batteriet med den positiva (+) sidan forst.
¢ Atermontera baklocket noggrant.

® Fast ljuskallan pa vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

2. Anvandning av ljuskallan:
® Tryck pa strombrytaren for att aktivera ljuskallan.
® Justera ljusinstallningarna enligt behov.
® For att stanga av ljuset, tryck pa strombrytaren igen.

3. Laddning av batteriet:
® Anslut XTAR MC2laddaren till en stromkalla.

® Satt in det anvanda 18650batteriet i laddaren.
® Overvaka laddningen och ta bort batteriet nar det ar fullt.

Avfallsinstruktioner

® Kasta alltid batterier och elektriska komponenter enligt lokala avfallsregler.
¢ Atervinna forpackningsmaterial dar det &r majligt.
® Lamna in defekta produkter till en auktoriserad aterforsaljare for saker hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angdende denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes.

Slutsats



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av din OKW18650
Vapenkalla. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter!



Navod k bezpe€nému pouziti produktu OKW18650
WEAPONS LIGHTS MODLITE SYSTEMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili svétlo Modlite OKW18650. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval extrémni
dosah a spolehlivost v rliznych situacich. Je dlleZité dodrzovat nasledujici bezpe¢nostni pokyny, abyste zajistili
bezpetné a efektivni pouzivani tohoto zafizeni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

NepouZivejte produkt v blizkosti hotlavych materiald.

Pravidelné kontrolujte zafizeni na poSkozeni nebo opotfebeni.

V pripadé poskozeni produktu prestarite ihned pouzivat a kontaktujte prodejce.
Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému tcelu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi manipulaci se svétlem budte opatrni, aby nedoSlo k osInéni sebe nebo ostatnich.
NepouZivejte svétlo jako zbra; je ur€eno pouze pro osvétleni.

P¥i instalaci baterie dbejte na spravnou polaritu.

Ujistéte se, Ze je svétlo spravné upevnéno na zbrani, pokud je pouzivano jako zbranové svétlo.
Pouzivejte pouze doporucené baterie (Lithium 18650) a nabijeCky (XTAR MC2).

NepokouSejte se opravovat nebo upravovat zafizeni sami.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace baterie:
® Otevrete zadni vicko svétla.
® Vlozte baterii 18650 do téla svétla podle oznageni polarity (+ a ).

® Znovu utdhnéte zadni vicko.

2. Pouziti svétla:

® Aktivujte svétlo pomoci spinace umisténého na téle.
® Upravte Uhel a smér svétla podle potfeby.
® Po pouziti vypnéte svétlo, aby se Setfila baterie.

3. Udrzba:
® Pravidelné Cistéte sklo svétla mékkym hadfikem.

® Zkontrolujte, zda neni sklo poSkrabané nebo prasklé.
® Udrzujte zavitoveé Casti Cisté a promazané.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

® Nepokladejte produkt do béZného odpadu.
® Baterie likvidujte na ur€enych mistech pro sbér elektroodpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. VZdy se
ujistéte, ze mate k dispozici informace o produktu a jeho specifikacich.



Tento navod je navrzen tak, aby vam pomohl bezpecné a efektivné pouzivat svétlo Modlite OKW18650.
Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite nejen svou bezpeénost, ale i dlouhou Zivotnost produktu.



